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[Z3d Fabricant : APPLICATION DES GAZ, 219 route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés d’au moins 8 ans et par des personnes
ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou dénuées d’expérience
ou de connaissance, s'ils (si elles) sont correctement surveillé(e) s ou si des instructions
relatives a l'utilisation de I'appareil en toute sécurité leur ont été données et si les risques
encourus ont été appréhendés. Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil. Le nettoyage
et I'entretien par 'usager ne doivent pas étre effectués par des enfants sans surveillance.

N’utilisez que les pieces ou accessoires fournis avec le produit ou achetés auprés d’un centre
de service agréé. Ne les utilisez pas pour d’autres appareils ou a d’autres fins. Utilisez le
produit uniquement pour 'usage auquel il est destiné, tel qu’indiqué dans le mode d’emploi.

ATTENTION :

Ne pas fixer des yeux la source lumineuse.

Il convient de surveiller les enfants pour s’assurer qu’ils ne jouent pas avec I'appareil
N’utilisez pas en méme temps des vieilles piles et des piles neuves. Ne mélangez pas des
piles alcalines, standard (carbone-zinc) et rechargeables. Une surchauffe du circuit pourrait
se produire et endommager la lampe frontale.

Les piles non-rechargeables ne doivent pas étre rechargées.

Les bornes d’alimentation ne doivent pas étre court-circuitées.

Pour les lampes électriques rechargeables :

Utilisez seulement les attaches recommandées ou vendues par le fabricant.

Pour charger, n'utiliser que le cable de chargement fourni par le fabricant.

Le cable de chargement n’est destiné qu’a une utilisation intérieur/domestique. Ne pas utiliser
le cable de chargement a I'extérieur.

Pour réduire les risques d’électrochoc, utiliser le cable de chargement dans un endroit sec.

Si le cordon d’alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par un cordon ou systéme
spécial disponible auprés du fabricant ou de son agent d’entretien.

Ne mettez jamais l'unité sous tension apres le retrait de la batterie ou si le boitier n’est pas
intact.

Ce produit est congu pour un usage privé ordinaire, et non pour un usage professionnel.




[e]z] Manufacturer: APPLICATION DES GAZ, 219 route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

This appliance may be used by children aged 8 years and over, by persons with reduced
physical, sensory or mental abilities, or with no experience or knowledge, if they are properly
supervised or if instructions regarding the safe use of the appliance have been given to them
and the risks involved have been comprehended. Children must not play with the appliance.
Cleaning and maintenance by the user should not be performed by unsupervised children.

Use only the parts or accessories supplied with the product or purchased from an authorized
service center. Do not use them for other devices or for other purposes. Use the product
exclusively for its intended purpose, as stated in the operating instructions.

CAUTION:

Do not look at the beam.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

Do not mix old and new batteries. Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc), or rechargeable
batteries. Result could lead to over-heated circuit and damage to the flashlight.
Non-rechargeable batteries are not to be recharged.

The supply terminals are not to be short-circuited.

For Rechargeable Electric lights:

Only use attachments recommended or sold by the manufacturer.

Use only the charging cable supplied by the manufacturer to recharge.

The charging cable is intended for indoor/household use only. Do not use charging cable
outdoors.

To reduce the risk of electrical shock, use charging cable in a dry location.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by a special cord or assembly available
from the manufacturer or its service agent.

Not apply electrical power to the unit once the battery has been removed or when the housing
is not intact.

This Product is designed for normal private use and is not intended for commercial purposes.




3] Hersteller: APPLICATION DES GAZ, 219 route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren, von Personen mit eingeschrankten korperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder ohne Erfahrung oder Kenntnisse verwendet
werden, wenn sie ordnungsgemald beaufsichtigt werden oder wenn ihnen Anweisungen fur
die sichere Verwendung des Gerats gegeben wurden und sie die damit verbundenen Risiken
verstanden haben. Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und Wartung durch
den Anwender sollte nicht von unbeaufsichtigten Kindern durchgefuhrt werden.

Benutzen Sie nur Teile oder Zubehdr, die mit dem Produkt mitgeliefert oder bei einem
Vertragshandler gekauft werden. Benutzen Sie sie nicht fur andere Gerate oder fur
andere Zwecke. Benutzen Sie das Produkt ausschliel3lich fur seinen entsprechend der
Bedienungsanleitung vorgesehen Zweck.

ACHTUNG:

Blicken Sie nicht in den Strahl.

Kinder mussen beaufsichtigt werden, damit sichergestellt wird, dass sie nicht mit dem Gerat
spielen.

Mischen Sie keine alten mit neuen Batterien. Mischen Sie keine Alkali-, Standard- (Kohle-Zink)
oder wiederaufladbaren Batterien. Das Ergebnis kdnnte ein Uberhitzter Stromkreis und eine
Beschadigung der Taschenlampe sein.

Nicht wiederaufladbare Batterien durfen nicht aufgeladen werden.

Die Versorgungsklemmen durfen nicht kurzgeschlossen werden.

Bei aufladbaren elektrischen Leuchten:

Benutzen Sie nur vom Hersteller empfohlenes oder vertriebenes Zubehor.

Benutzen Sie zum Nachladen nur das vom Hersteller bereitgestellte Ladekabel.

Das Ladekabel ist nur fur den Gebrauch in Innenraumen/im Haushalt vorgesehen. Benutzen
Sie das Ladekabel nicht im Freien. .

Benutzen Sie das Ladekabel an einem trockenen Ort, um die Stromschlaggefahr zu
verringern.

Wenn das Anschlusskabel beschadigt ist, muss es durch ein spezielles, vom Hersteller oder
seinem Dienstleister erhaltliches Kabel bzw. eine entsprechende Baugruppe ersetzt werden.
Das Gerat darf nicht mit Strom versorgt werden, wenn die Batterie entfernt wurde oder das
Gehause nicht geschlossen ist.

Dieses Produkt wurde fur den gewohnlichen privaten Gebrauch entwickelt. Es ist nicht fur den
gewerblichen Gebrauch bestimmt.




Fabrikant: APPLICATION DES GAZ, 219 route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Dit toestel mag worden gebruikt door kinderen die 8 jaar en ouder zijn, door personen met
beperkte fysieke, sensorische of psychische vaardigheden of met gebrek aan ervaring of
kennis als er voldoende toezicht is of als hen instructies zijn gegeven over het veilig gebruik
van het toestel en zij de daaraan verbonden risico’s begrijpen. Kinderen mogen niet met het
toestel spelen. Reiniging en onderhoud door de gebruiker mag niet door kinderen zonder
toezicht worden uitgevoerd.

Gebruik enkel onderdelen of toebehoren die worden meegeleverd met het product of die
worden gekocht bij een erkend servicecentrum. Gebruik deze onderdelen of toebehoren niet
voor andere apparaten of voor andere doeleinden. Gebruik het product exclusief voor het
beoogde gebruik, zoals vermeld in de gebruiksaanwijzing.

OPGELET:

Kijk niet naar de lichtstraal.

Houd toezicht op kinderen om ervoor te zorgen dat ze niet met het apparaat spelen.

Geen oude en nieuwe batterijen door elkaar gebruiken. Geen alkaline, standaard (zink-kool)
of oplaadbare batterijen door elkaar gebruiken. Dit kan leiden tot oververhitting van het circuit
en de zaklamp beschadigen.

Niet-oplaadbare batterijen dienen niet te worden opgeladen.

Laat de voedingsklemmen nooit kortsluiten.

Voor oplaadbare elektrische lampen:

Gebruik enkel de opzetstukken die worden aanbevolen of verkocht door de fabrikant.

Gebruik enkel de door de fabrikant meegeleverde oplaadkabel om het apparaat op te laden.
De oplaadkabel is louter bestemd voor gebruik binnenshuis/huishoudelijk gebruik. Gebruik de
oplaadkabel niet buitenshuis.

Om het risico op elektrische schokken te voorkomen, moet u de oplaadkabel op een droge
plaats gebruiken.

Als het netsnoer is beschadigd, moet het worden vervangen door een speciaal snoer of
onderdeel dat ter beschikking wordt gesteld door de fabrikant of diens serviceagent.

Zet het apparaat niet onder elektrische stroom wanneer de batterij werd verwijderd of als de
behuizing niet langer intact is.

Dit product is ontworpen voor normaal particlier gebruik en is niet bedoeld voor commerciéle
doeleinden.




m Producent: APPLICATION DES GAZ, 219 route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Dette apparat kan bruges af bgrn i alderen 8 ar og derover, af personer med nedsatte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller med ingen erfaring eller viden, hvis de ngjes overvages,
eller hvis der er givet vejledning om sikker brug af apparatet for dem, og de involverede risici
er blevet forstaet. Barn ma ikke lege med apparatet. Den renggring og vedligeholdelse, der
skal foretages af brugeren, ma ikke udferes af bgrn uden opsyn.

Brug kun dele eller tilbehgr, der fglger med produktet, eller som er blevet kabt hos et
autoriseret servicecenter. Brug dem ikke til andre enheder eller til andre formal. Produktet ma
udelukkende anvendes til dets tilsigtede formal, som fremgar af betjeningsvejledningen.

FORSIGTIG:

Se ikke ind i stralen.

Barn bgr veere under opsyn for at sikre, at de ikke leger med apparatet.

Bland ikke gamle og nye batterier. Bland ikke alkaliske, standard (kulstofzink) eller
genopladelige batterier. Resultatet kan medfere overophedede kredslgb og beskadigelse af
lommelygten.

Ikke-genopladelige batterier ma ikke genoplades.

Strgmterminalerne ma ikke kortsluttes.

Galder genopladelige elektriske lys:

Anvend udelukkende redskaber, som anbefales eller seelges af producenten.

Anvend udelukkende opladningskablet, der blev leveret af producenten, til at oplade med.
Opladningskablet er udelukkende tiltaenkt indendgrs-/husholdningsbrug. Opladningskablet ma
ikke anvendes udendgars.

Opladningskablet skal anvendes et tart sted for at mindske risikoen for elektrisk stad.

Hvis forsyningsledningen er beskadiget, skal den udskiftes med en specialledning eller
-samling, der kan indkgbes hos producenten eller dennes serviceagent.

Seet ikke elektrisk strgm til enheden, nar batteriet er blevet fjernet, eller nar huset ikke er
intakt.

Dette produkt er beregnet til en normal privat brug og ikke beregnet til kommercielle formal.




EE Tillverkare: APPLICATION DES GAZ, 219 route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Denna produkt kan anvandas av barn som ar 8 ar och aldre, av personer med reducerad
fysisk, sensorisk eller mental féormaga, eller bristande erfarenhet eller kunskap, forutsatt att
de halls under uppsikt eller har fatt instruktioner om hur produkten fungerar och férstar vilkka
risker som ar involverade. Barn far inte leka med produkten. Rengdéring och underhall far inte
utféras av barn utan tillsyn.

Anvand endast de delar och tillbehér som medfdljer produkten, eller som har kopts fran ett
auktoriserat servicecenter. Anvand dem inte for andra enheter eller till andra syften. Anvand
endast produkten for dess avsedda syfte, som finns beskrivet i bruksanvisningen.

VAR FORSIKTIG:

Titta inte pa stralen.

Barn bor hallas under uppsikt sa att de inte leker med enheten.

Blanda inte gamla och nya batterier. Blanda inte alkaliska, brunstens- eller uppladdningsbara
batterier. Det kan leda till 6verhettning av kretsen och skada pa ficklampan.

Ladda inte icke uppladdningsbara batterier.

Batteripolerna far inte kortslutas.

For uppladdningsbara elektriska lampor:

Anvand endast tillbehor som rekommenderas eller séljs av tillverkaren.

Anvand endast den medféljande laddningskabeln fran tillverkaren for att ladda.
Laddningskabeln ar endast avsedd for inomhusbruk/hushallsbruk. Anvand inte
laddningskabeln utomhus.

For att minska risken for elektriska stétar, anvand laddningskabeln pa en torr plats.

Om natsladden ar skadad maste den ersattas med en speciell sladd eller enhet som kan
erhallas fran tillverkaren eller dennes serviceombud.

Tillfor inte strom till enheten nar batteriet val har tagits bort eller om huset ar trasigt.

Den har produkten har konstruerats for normalt privat bruk. Den ar inte avsedd for
kommersiella andamal.




[z} vaimistaja: APPLICATION DES GAZ, 219 route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Tata laitetta saavat kayttaa vahintaan 8-vuotiaat lapset ja henkilot, joiden fyysiset, aisteihin
perustuvat tai henkiset toiminnot ovat rajoittuneita tai joilta puuttuu tarvittava kokemus ja
tieto, jos heita valvotaan asianmukaisesti tai jos heille on annettu ohjeet laitteen turvallisesta
kaytosta ja jos he ymmartavat kayttoon liittyvat vaaratekijat. Laitteella leikkiminen on kielletty.
Lapset eivat saa puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman aikuisten valvontaa.

Kayta vain osia ja lisdvarusteita, jotka on toimitettu tuotteen mukana tai ostettu valtuutetusta
huoltopisteesta. Ala kayta niitd muissa laitteissa tai muihin tarkoituksiin. Kayta tuotetta vain
sen oikeaan kayttotarkoitukseen, joka on kerrottu kayttoohjeissa.

HUOMIO:

Ala katso suoraan sateeseen.

Valvo, etta lapset eivat paase leikkimaan laitteella.

Ala sekoita vanhoja ja uusia paristoja. Ala sekoita alkali-, vakio- (hiilisinkki-) tai ladattavia
paristoja. Tama voi johtaa piirin ylikuumenemiseen ja vaurioittaa taskulamppua.

Vain ladattavia paristoja saa ladata.

Syottoliittimia ei saa oikosuluttaa.

Ladattavat sahkovalot:

Kayta vain valmistajan suosittelemia tai myymia lisavarusteita.

Kayta lataamiseen vain valmistajan toimittamaa latauskaapelia.

Latauskaapeli on tarkoitettu vain kotitalouskayttoon sisétiloissa. Ala kayta latauskaapelia
ulkona.

Kayta latauskaapelia kuivassa paikassa sahkoiskun riskin valttamiseksi.

Jos virtajohto vaurioituu, se on korvattava erityisella johdolla tai kokoonpanolla, joka on
saatavana valmistajalta tai huollosta.

Laitteeseen ei saa kytkea sahkovirtaa, kun akku on irrotettu tai jos kotelo ei ole
vahingoittumaton.

Tama tuote on tarkoitettu normaaliin yksityiskayttoon, eika sita ei ole tarkoitettu kaupallisiin
tarkoituksiin.




[E) Fabricante: APPLICATION DES GAZ, 219 route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Este aparato puede ser utilizado por nifios a partir de 8 afios y personas con capacidades
fisicas, sensoriales y psiquicas reducidas o sin experiencia ni conocimientos, si se les
supervisa de manera adecuada o se les instruye sobre el uso seguro del aparato y han
comprendido los riesgos derivados de este uso. No permitir que los nifios jueguen con el
aparato. La limpieza y el mantenimiento a cargo del usuario no deben ser llevados a cabo por
nifos sin supervision.

Utilice unicamente las piezas o accesorios suministrados con el producto o adquiridos en
un centro de servicio autorizado. No use para otros dispositivos ni para otros fines. Utilice
el producto exclusivamente para los fines previstos, tal como se indica en el manual de
instrucciones.

PRECAUCION:

No mire el haz de luz.

Los niflos deben estar vigilados para que no jueguen con el aparato.

No combines pilas usadas y nuevas. No combines pilas alcalinas, estandar (zinc-carbono) o
recargables. El resultado podria ser un sobrecalentamiento del circuito y dafios en la linterna.
No recargar pilas no recargables.

No poner los terminales de suministro en cortocircuito.

En el caso de luces eléctricas recargables:

Use unicamente accesorios recomendados o vendidos por el fabricante.

Para recargar, utilice unicamente el cable de carga suministrado por el fabricante.

El cable de carga esta pensado exclusivamente para uso doméstico/en interiores. No utilice
el cable de carga al aire libre.

Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, utilice el cable de carga en un lugar seco.

Si el cable de alimentacion esta dafiado, debe sustituirse por un conjunto o cable especial
que puedan proporcionar el fabricante o su agente de servicio.

No conecte la unidad a la corriente eléctrica después de quitar la bateria o si la carcasa esta
dafiada.

Este producto ha sido disefiado para uso personal normal, no para uso comercial.




Fabbricante: APPLICATION DES GAZ, 219 route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

E consentito 'uso del presente apparecchio a bambini di eta non inferiore a 8 anni

e a persone con ridotte abilita fisiche, sensoriali o0 mentali o senza alcuna esperienza o
conoscenza del prodotto, se tali persone sono sottoposte ad attenta vigilanza o se sono
state fornite loro le istruzioni riguardanti I'utilizzo in sicurezza dell’apparecchio e sono stati
compresi gli eventuali rischi che I'uso dell’apparecchio comporta. Ai ambini non € consentito
giocare con questo apparecchio. Ai bambini on € nsentito eseguire le operazioni di pulizia e
manutenzione senza la supervisione di un adulto.

Utilizzare esclusivamente le parti o gli accessori forniti con il prodotto o acquistati presso un
centro di assistenza autorizzato. Non utilizzarli per altri dispositivi o per altri scopi. Utilizzare il
prodotto esclusivamente per lo scopo previsto, come indicato nelle istruzioni per l'uso.

Attenzione:

Non guardare il raggio.

| bambini devono essere sorvegliati per evitare che giochino con I'articolo.

Non usare batterie nuove e usate insieme. Non usare batterie alcaline, standard (zinco-
carbone) o ricaricabili insieme |l risultato potrebbe portare al surriscaldamento del circuito e al
danneggiamento della torcia.

Non ricaricare le batterie non ricaricabili.

| terminali di alimentazione non devono essere messi in cortocircuito.

Per le torce elettriche ricaricabili:

Utilizzare esclusivamente accessori raccomandati o venduti dal fabbricante.

Per la ricarica utilizzare esclusivamente il cavo di ricarica fornito dal fabbricante.

Il cavo di ricarica & destinato esclusivamente all'uso domestico/interno. Non utilizzare il cavo
di ricarica all’aperto.

Per ridurre il rischio di scosse elettriche, utilizzare il cavo di ricarica in un luogo asciutto.

Se il cavo di alimentazione & danneggiato, deve essere sostituito con un cavo o un gruppo
speciale disponibile presso il produttore o il suo agente di assistenza.

Non alimentare I'unita dopo aver rimosso la batteria o quando I'alloggiamento non & integro.

Questo prodotto € indicato per uso privato normale, non € indicato per scopi commerciali.
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Fabricante: APPLICATION DES GAZ, 219 route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Este aparelho pode ser utilizado por criangas com 8 ou mais anos de idade, por pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou sem experiéncia ou conhecimento,
desde que sejam devidamente supervisionadas ou que lhes tenham sido dadas instrugbes
relativamente a utilizagdo do aparelho e que os riscos envolvidos tenham sido entendidos.
As criangas n&o podem brincar com o aparelho. A limpeza e manutencao pelo utilizador ndo
devem ser realizadas por criangcas sem supervisao.

Utilize apenas pegas e acessorios fornecidos com o produto ou adquiridos junto de um centro
de servigo pos-venda autorizado. Nao utilize para outros dispositivos ou outras finalidades.
Utilize o produto exclusivamente para a finalidade prevista, conforme indicado nas instru¢des
de utilizagdo.

ATENCAO:

N&o olhe diretamente para o feixe de luz.

As criangas devem ser supervisionadas para assegurar que n&do brincam com o aparelho.
N&o misture pilhas velhas com novas. Nao misture pilhas alcalinas, normais (carbono-zinco)
ou recarregaveis. O resultado pode provocar o sobreaquecimento do circuito e danificar a
lanterna.

As pilhas nao recarregaveis ndo devem ser recarregadas.

Os terminais de alimentacdo nao devem ser colocados em curto-circuito.

Para lanternas elétricas recarregaveis:

Utilize apenas os acessorios recomendados ou vendidos pelo fabricante.

Para recarregar, utilize apenas o cabo de carregamento fornecido pelo fabricante.

O cabo de carregamento destina-se apenas a utilizagdo no interior/doméstica. Nao utilize o
cabo de carregamento no exterior.

Para reduzir o risco de choque elétrico, utilize o cabo de carregamento apenas num local
seco.

Se o cabo de alimentacgao estiver danificado, tera de ser substituido por um cabo especial ou
unidade de cabo disponivel junto do fabricante ou do respetivo agende de servigo pds-venda.

Nao a unidade a eletricidade depois de a bateria ter sido removida ou quando a caixa nao
estiver intacta.

Este produto foi concebido para um uso particular normal, ndo destinado a fins comerciais.
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m Produsent: APPLICATION DES GAZ, 219 route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Dette apparatet kan brukes av barn som er 8 ar eller eldre, av personer med redusert
fysiske, sanselige eller mentale evner, eller uten erfaring eller kunnskap, hvis de er under
tilstrekkelig oppsyn eller har fatt instruksjoner angaende sikker bruk av apparatet og de har
forstatt risikoene som er involvert. Barn ma ikke leke med apparatet. Brukers rengjaring og
vedlikehold ma ikke utfgres av barn uten oppsyn.

Bruk kun deler eller tilbehgr som er levert med produktet, eller som er kjgpt fra en autorisert
tienesteforhandler. Ikke bruk dem til andre enheter eller for andre formal. Bruk produktet kun
for det tiltenkte formalet som er angitt i bruksinstruksjonene.

FORSIKTIG:

Ikke se direkte pa lyskildene.

Barn skal vaere under tilsyn for a sgrge for at det/de ikke leker med apparatet.

Ikke bland gamle og nye batterier. Ikke bland alkaliske, standard (karbon-sink) eller
oppladbare batterier. Dette kan fare til en overopphetet krets og forarsake skade pa
lommelykten.

Batterier som ikke er oppladbare ma ikke lades opp pa nytt.

Terminalene ma ikke Kkortsluttes..

For oppladbare og elektriske lys:

Bruk kun tilleggsutstyr som er anbefalt eller solgt av produsenten.

Bruk kun ladekabelen som medfglger fra produsenten, for a lade opp apparatet.

Ladekabelen er kun tiltenkt for bruk innendgrs. Ikke bruk ladekabelen utendars.

For a redusere faren for elektrisk stgt ma du bruke ladekabelen i tarre omgivelser.

Dersom ladekabelen er skadet, ma den erstattes av en spesialkabel eller -montering som er
tilgjengelig, fra produsenten eller tienesteforhandleren.

Det ma ikke tilfgres stroam til enheten etter at batteriet er fiernet eller hvis huset ikke er intakt.

Dette produktet er ment til normal, privat bruk og skal ikke brukes til kommersielle formal.
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[1J¢] Fabricant: APPLICATION DES GAZ, 219 route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de cel putin 8 ani, de persoane cu capacitate
fizica, senzoriala si mentala redusa, fara experienta ori cunostinte, cu conditia sa fie sub
supraveghere adecvata sau daca au fost instruite cu privire la utilizarea in siguranta a
aparatului si riscurile asociate au fost intelese. Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul.
Curatarea si intretinerea care se efectueaza de catre utilizator nu trebuie facute de copii
nesupravegheati.

Utilizati doar piesele sau accesoriile furnizate impreuna cu produsul sau achizitionate de la
un centru de service autorizat. Nu le utilizati pentru alte dispozitive sau in alte scopuri. Folositi
produsul exclusiv pentru scopul prevazut, conform instructiunilor de utilizare.

ATENTIE:

Nu priviti raza.

Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu se joaca cu aparatul.

Nu folositi simultan baterii noi cu baterii vechi. Nu folositi simultan baterii alcaline, standard
(carbon-zinc) si baterii reincarcabile. Rezultatul ar putea fi supraincalzirea circuitului Si
deteriorarea lanternei.

Bateriile nereincarcabile nu se vor reincarca.

Nu este permisa scurtcircuitarea bornelor de alimentare.

Pentru luminile electrice reincarcabile:

Utilizati numai accesoriile recomandate sau vandute de fabricant.

Utilizati pentru reincarcare numai cablul de reincarcare furnizat de fabricant.

Cablul de reincarcare este destinat numai utilizarii casnice/la interior. Nu utilizati cablul de
incarcare la exterior.

Pentru a reduce riscul de soc electric, utilizati cablul de reincarcare intr-un loc uscat.

Daca cablul de alimentare este deteriorat, trebuie inlocuit cu un cablu special sau cu un
ansamblu special disponibil de la fabricant sau agentul de service.

Nu alimentati electric unitatea dupa ce bateria a fost indepartata sau atunci cand carcasa nu
este intacta.

Acest produs este destinat utilizarii private normale, nu pentru spatii comerciale.
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Producent: APPLICATION DES GAZ, 219 route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat lub przez soby
0 ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, lub bez
doswiadczenia albo wiedzy, jesli sg one wlasciwie nadzorowane lub jesli otrzymaty one i
zrozumiaty instrukcje dotyczgce bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i potencjalnych ryzyk.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do zabawy dla dzieci. Czyszczenie i konserwacja przez
uzytkownika nie powinny by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

Uzywac wytgcznie czesci i akcesoridow dostarczonych wraz z produktem lub zakupionych
w autoryzowanym centrum serwisowym. Nie uzywac ich w innych urzgdzeniach ani w innym
celu. Uzywac produktu wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem, zgodnie z instrukcjg
obstugi.

UWAGA:

Nie wpatrywac sie w wigzke.

Dzieci nalezy nadzorowac, aby mieC pewnosc, ze nie bawig sie urzgdzeniem.

Nie nalezy mieszac starych i nowych baterii. Nie nalezy mieszac baterii alkalicznych,
standardowych (weglowo-cynkowych) i akumulatorow. Konsekwencjg moze by¢ przegrzanie
obwodu i uszkodzenie latarki.

Nie nalezy tadowac baterii, ktore nie sg do tego przeznaczone.

Nie zwiera¢ zaciskow zasilania..

W przypadku lamp elektrycznych z mozliwosciag tadowania:

Uzywac wytgcznie akcesoriow zalecanych lub sprzedawanych przez producenta.

Do tadowania uzywac¢ wytgcznie kabla tadujgcego dostarczonego przez producenta.

Kabel tadujgcy jest przeznaczony wytgcznie do uzytku w pomieszczeniach zamknietych/
domowych. Nie uzywac kabla tadujgcego na zewnatrz.

Aby zmniejszyC ryzyko porazenia prgdem, nalezy uzywac kabla tadujgcego w suchym
pomieszczeniu.

Jezeli przewodd zasilajgcy jest uszkodzony, nalezy go wymieni¢ na specjalny przewod lub
zespot dostepny u producenta lub jego przedstawiciela serwisowego.

Nie nalezy podtgczac zasilania elektrycznego do urzgdzenia po wyjeciu baterii lub gdy
obudowa nie jest w stanie nienaruszonym.

Niniejszy produkt zostat zaprojektowany pod kgtem zastosowan prywatnych i nie jest
przeznaczony do intensywnej pracy ciggtej, typowej dla zastosowan profesjonalnych lub
komercyjnych.
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[TI¥] Gyarts: APPLICATION DES GAZ, 219 route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

A készuléket 8 éves vagy annal idésebb gyermekek, csokkent fizikai, érzékszervi vagy
szellemi képességekkel rendelkez6 személyek, valamint ilyen készulékekkel kapcsolatos
tapasztalattal és ismeretekkel nem rendelkez6 személyek csak megfelel6 felugyelet mellett,
illetve csak abban az esetben hasznalhatjak, ha a készulék biztonsagos hasznalatardl
tajéekoztatast kaptak, és a hasznalattal jaré kockazatokat megeértették. Gyermekek ne
jatsszanak a készulékkel. A felhasznalo altal végezhetd tisztitast és karbantartast gyermekek
kizardlag felugyelet mellett végezhetik.

Csak a termékhez mellékelt, vagy hivatalos markakeresked6tél beszerzett alkatrészeket és
tartozékokat hasznalja a termékhez. Ne hasznalja 6ket mas készulékekhez vagy célokra.
A terméket kizarolag a rendeltetésének megfelel6éen hasznalja, a hasznalati utmutatoban
ismertetett modon.

VIGYAZAT:

Ne nézzen a fénynyalabba!

Ugyeljen, hogy gyermekek ne jatsszanak a készulékkel.

Ne keverjen régi és uj elemeket. Ne keverjen alkali, normal (szén-cink) vagy ujratolthet6
elemeket. Ellenkez6 esetben az aramkor tulmelegedhet, és kart tehet a zseblampaban.

A nem ujratolthet6 elemeket nem szabad ujratolteni.

A tapkapcsokat nem szabad rovidre zarni.

Feltoltheté elektromos zseblampakhoz:

Csak a gyart¢ altal javasolt vagy forgalmazott kiegészit6ket hasznalja.

Feltdltéshez kizardlag a gyartd altal mellékelt toltdkabelt hasznalja.

A toltékabel csak beltéri/haztartasi hasznalatra javasolt. Ne hasznalja a tolt6kabelt kultérben.
Az aramutés veszélyének elkerulése érdekében a toltdkabelt szaraz helyen hasznalja.

Ha a tapkabel megseérult, a gyartotdl vagy szervizképviseletétdl beszerezhetd specialis
kabelre vagy szerelvényre kell kicserélni.

Be helyezze feszlltség ala az egységet az akkumulator kivétele utan vagy ha nem sértetlen a
burkolat.

A terméket normal, magancélu hasznalatra tervezték; kereskedelmi célu hasznalatra nem
alkalmas.
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EE Proizvodaé: APPLICATION DES GAZ, 219 route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Ovim uredajem smiju se koristiti djeca u dobi od 8 godina nadalje, osobe smanjenih

tielesnih, osjetilnih ili mentalnih sposobnosti ili osobe bez iskustva ili znanja, uz uvjet da su
pod odgovaraju¢im nadzorom ili da su im dane upute o sigurnoj uporabi uredaja i prate¢im
rizicima te ako su razumjeli te upute. Djeca se ne smiju igrati uredajem. Postupke CiS¢enja i
korisnickog odrzavanja ne smiju obavljati djeca bez nadzora.

Upotrebljavajte samo dijelove i dodatnu opremu koji su isporuceni s proizvodom ili kupljeni u
ovlastenom servisnom centru. Nemojte ih upotrebljavati za druge uredaje ni u druge svrhe.
Upotrebljavajte proizvod iskljuc€ivo u skladu s namjenskom upotrebom, koja je navedena u
uputama za upotrebu.

OPREZ:

Nemojte gledati izravno u svjetlosni snop.

Djeca trebaju biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da se ne igraju uredajem.

Ne mijeSajte stare i nove baterije. Ne mijeSajte alkalne, standardne (cink-ugljik) ili punjive
baterije. To bi moglo dovesti do pregrijavanja strujnog kruga i oste¢enja baterijske svijetiljke.
Baterije koje se ne mogu puniti ne smiju se puniti.

Terminali za napajanje ne smiju biti kratko spojeni.

Za punjive elektri€ne svjetiljke:

Upotrebljavajte samo one dodatke koje preporucuje ili prodaje proizvodac.

Za ponovno punjenje upotrebljavajte samo kabel za punjenje koji je isporucio proizvodac.
Kabel za punjenje namijenjen je samo za upotrebu u zatvorenom prostoru/kuc¢anstvu.
Nemojte upotrebljavati kabel za punjenje na otvorenom.

Radi smanjenja rizika strujnog udara, upotrebljavajte kabel za punjenje na suhom mjestu.
Ako se kabel za napajanje oSteti, mora se zamijeniti posebnim kabelom ili sklopom koji na
raspolaganje stavlja proizvodac ili njegov servisni zastupnik.

Nemojte ukljuCivati struju na uredaj nakon Sto je baterija uklonjena ili kada kuciste nije
ocuvano.

Ovaj je proizvod proizveden za normalnu upotrebu u privatne svrhe, nije namijenjen za
upotrebu u komercijalne svrhe.
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[e]3] Karaokeuaorris: APPLICATION DES GAZ, 219 route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

AuTI n OUOKeUr PTTOPEI va XpNoIPoTToINBEi atrd TTaidId NAIKIAG Avw TwV 8 £TWV, ATTO ATONA UE
MEIWMPEVN CWHATIKA, AIoONTIKN 1) TIVEUPATIKR IKAVOTNTA 1} aTTO ATOua XWpPIig KaBOAou euTTEIpia
N yvwon, €pooov gival utrtd TNV KAaTAAANAn €TTiAewn r €av Toug £xouv O0BEi Kal £XouV Yivel
KATaAvVONTEG OONYIEG OXETIKA PE TNV ACPAAr] XpoN TNG CUOKEUNG KAl TOUG KIVOUVOUG TTOU QUTH
evéxel. Ta Taidid dev Ba Tpétrel va traidouv pe 1 ouokeur). O KaBaplopdg Kal n ouvTrpnon
aTro ToV XPHoTN Oev Ba TTPETTEN va YivETAl ATTO TTAIdIA XWPIG ETTIBAEW.

XPNOIYOTIOIEITE JOVO TA €EAPTAMATA ] AEECOUAP TTOU TTAPEXOVTAl PJE TO TTPOIGV 1] TTOU
ayopaoTnKav atro £€0UCIOdOTNUEVO KEVTPO OEPRIG. MV Ta XPNOIYOTTOIEITE yIa AAAEG CUOKEUEG
 yia GAAOUG OKOTTOUG. XPNOIKOTIOIEITE TO TTPOIOV ATTOKAEIOTIKA IO TOV TTPOBAETTOUEVO OKOTTO
TOU, OTTWG ava@EPETal OTIG 0dNYieg XPHong.

NMPOZOXH:

Mnv KoITate TN ETUN PWTOG.

Ta TTaidid Ba TTpETTel va eTIRBAETTOVTAI WOTE VA dlac@aAideTal OTI deV TTAICOUV PE TN CUOKEUN.
Mnv avapiyvueTe TTOAIEG KAl VEEG PTTATAPIEG. MV avaplyvUeTE AAKAAIKEG, TUTTIKEG
(weudapyupou-avBpaka) 1 eTTava@opTICOPEVEG uTTaTapieg. To atrotéAeopa Ba pTopouoe va
odnynoel o€ UTTEPBEPUAVON TOU KUKAWUATOG Kal BAGBN TOU QaKoU.

O1 pn eTTava@opTI{OUEVESG PTTaTOPIEG OEV TTPETTEI VA ETTAVAPOPTICOVTAL.

Ta TEPUATIKA TPOYODOCIAG dEV TIPETTEI VA BPAXUKUKAWVOVTAI.

MNa erava@opTI{OpEVA NAEKTPIKA QWTA:

XPNOIYOTIOIEITE JOVO ECAPTHHATA TTOU CUVICTWVTAI 1) TTWAOUVTAI ATTO TOV KATAOKEUQOTH.
XPNOIYOTIOIEITE JOVO TO KOAWDIO QPOPTIONG TTOU TTAPEXETAI ATTO TOV KATAOKEUAOTH] yIA TNV
ETTAVAPOPTION.

To kKaAwdIo QOpTIONG TTPoopPIeTal HOVO VIO XPrioN 0 E0WTEPIKOUG/OIKIOKOUG XWPous. Mn
XPNOIUOTIOIEITE TO KAAWDIO POPTIONG OE EEWTEPIKOUG XWPOUG.

Ma va PeIwoEeTe TOV KivOUVO NAEKTPOTTANEIAG, XPNOIMOTIOINOTE TO KAAWDIO POPTIONG OE OTEYVO
MEPOG.

Edv 10 KOAWDIO TPOYOdOTIAg £XEI UTTOOTEI (NUIA, TTPETTEI VA AVTIKATOOTAOEI PE EIOIKO KAAWDIO
Il CUYKPOTNUA TTOU dIATIBETAI ATTO TOV KATOOKEUAOTA 1) TOV avTITTIPOOWTTO O£PRIG TOU.

Mnv TTapEXETE NAEKTPIKN 1I0XU HETA TNV QPAipEDN TNG PTTATAPIOG ) OTAV TO TTEPIBANPA Ogv gival
aoIKTO.

To poidv auTtd eival oXeBIAOPEVO YIA KAVOVIKA 1IBIWTIKI XPrion Kal dev TTpoopifeTal yia
EMTTOPIKOUG OKOTTOUG.
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E] Proizvajalec: APPLICATION DES GAZ, 219 route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

To napravo lahko uporabljajo otroci, stari 8 in vecC let, osebe z omejenimi telesnimi,
senzoricnimi ali duSevnimi sposobnostmi oz. brez izkuSenj ali znanja, ¢e so pod ustreznim
nadzorom ali Ce so prejeli navodila za varno uporabo naprave in so razumeli s tem povezana
tveganja. Otroci se ne smejo igrati z napravo. Ci§&enje in vzdrzevanje s strani uporabnika ne
smejo izvajati otroci brez nadzora.

Uporabite samo dele ali dodatno opremo, ki je prilozena izdelku ali kupljena pri pooblas¢enem
servisnem centru. Ne uporabljajte jih za druge naprave ali namene. Izdelek uporabljajte samo
za njegov predviden namen, kot je navedeno v navodilih za uporabo.

POZOR:

Ne glejte neposredno v |uc.

Otroci morajo biti pod nadzorom, da jim preprecite igranje z napravo.

Ne mesajte starih in novih baterij. Ne meSajte alkalnih, obi€ajnih (ogljikov-cinkovih) ali
polnilnih baterij. To lahko povzroci pregrevanje tokokroga in poskodbo svetilke.

Nepolnljivih baterij ne smete polniti.

Napajalne sponke se ne smejo izpostavljati kratkemu stiku.

Za elektriéne luéi z moznostjo ponovnega polnjenja:

Uporabite samo prikljuCke, ki jih priporoCa ali prodaja proizvajalec.

Za polnjenje uporabite samo polnilni kabel, ki ga je dobavil proizvajalec.

Polnilni kabel je namenjen samo uporabi v zaprtih prostorih/gospodinjstvih. Polnilnega kabla
ne uporabljajte na prostem.

Za manjSo nevarnost elektricnega udara uporabite polnilni kabel na suhem mestu.

Ce je napajalni kabel poskodovan, ga zamenjajte s posebnim kablom ali sklopom, ki je na
voljo pri proizvajalcu ali njegovem serviserju.

Ko je baterija odstranjena ali ko ohiSje ni ve€ nedotaknjeno, enote ne priklapljajte na elektricno
napajanje.

Ta izdelek je zasnovan za obi¢ajno zasebno uporabo in ni predviden za komercialne namene.
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Razotajs: APPLICATION DES GAZ, 219 route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

So ierici var lietot bérni vecuma no 8 gadiem, personas ar ierobeZotam fiziskam, manu vai
garigam spéjam vai bez pieredzes vai zindSanam, ja vini tiek pienacigi uzraudziti vai ja ir
sniegti noradijumi par ierices drosu lietoSanu un ir izprasti ar to lietoSanu saistitie riski. Bérni
nedrikst rotalaties ar So ierici. TiriSanu un apkopi edrikst veikt neuzraudziti bérni.

Izmantojiet tikai tas detalas vai piederumus, kas piegadati kopa ar produktu vai iegadati
pilnvarota apkalposanas centra. Neizmantojiet tos citam iericém vai citiem mérkiem.
Izmantojiet produktu tikai paredzétajam mérkim, k& noradits lietoSanas instrukcija.

UZMANIBU!

neskatieties uz staru.

Ir jauzrauga, lai bérni nespélétos ar ierici.

Neizmantojiet vienlaikus vecas un jaunas baterijas. Neizmantojiet vienlaikus sarma, standarta
(oglekla-cinka) vai uzladéjamas baterijas. Citadi tas var izraisit parkarsétu kontdru un
zibspuldzes bojajumus.

Neuzladéjamas baterijas nav jauzlade.

Piegades terminali nedrikst tikt savienoti Tsi.

Uzladejamam elektriskajam lampam:

izmantojiet tikai raZzotaja ieteiktas vai pardotas paligierices.

Uzladei izmantojiet tikai raZotaja piegadato uzlades vadu.

Uzlades kabelis paredzéts tikai lietoSanai iekStelpas/majsaimnieciba. Nelietojiet uzlades
kabeli arpus telpam.

Lai samazinatu elektriskas stravas trieciena risku, izmantojiet uzlades vadu sausa vieta.

Ja uzlades vads ir bojats, tas janomaina ar specialu vadu vai montazu, kas pieejama no
razotaja vai ta servisa agenta.

Kad akumulators ir iznemts vai korpuss nav vesels, nepieslédziet iericei elektrisko stravu.

Sis produkts ir paredzéts normalai privatai lieto$anai, tas nav paredzéts komercialiem
mérkiem.
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Gamintojas: APPLICATION DES GAZ, 219 route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Sj prietaisg gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai, asmenys su sutrikusiais fiziniais, jutimo ar
duotos instrukcijos, kaip saugiai naudotis prietaisu ir jie uprato su naudojimusi susijusig rizika.
Vaikams draudziama Zaisti su Siuo prietaisu. Naudotojo atliekamy valymo ir priezitros darby
negali atlikti nepriziGrimi vaikai.

Naudokite tik tas dalis ar priedus, kurie pateikti kartu su gaminiu arba kuriuos jsigijote
jgaliotame aptarnavimo centre. Nenaudokite jy kitiems prietaisams ar kitiems tikslams. Gaminj
naudokite tik pagal paskirtj, kaip nurodyta naudojimo instrukcijoje.

PERSPEJIMAS:

Neziarekite j spindulj.

Priziarékite vaikus, kad jie nezaisty su prietaisu.

Nemaisyti seny ir naujy baterijy. Nemaisyti Sarminiy, standartiniy (anglies-cinko) arba
jkraunamy baterijy. Dél to gali perkaisti grandiné ir sugesti Zibintuvélis.

Nejkraunamy baterijy negalima jkrauti pakartotinai.

Negalima sukelti trumpojo jungimo tiekimo terminaluose.

Jkraunamiems elektriniams Sviestuvams

Naudokite tik gamintojo rekomenduojamus arba parduodamus priedus.

Jkrovimui naudokite tik gamintojo pateiktg jkrovimo laida.

Jkrovimo laidas skirtas naudoti tik patalpose ir (arba) namy Ukyje. Nenaudokite jkrovimo laido
lauke.

Kad sumazintumeéte elektros smagio pavojy, jkrovimo laidg naudokite sausoje vietoje.

Jei maitinimo laidas pazeistas, jj reikia pakeisti specialiu laidu arba komplektu, kurj galima
jsigyti i§ gamintojo arba jo techninés priezitros atstovo.

Nejunkite akumuliatoriaus prie elektros Saltinio iSéme akumuliatoriy ar pradéje ardyti korpusa.

Sis produktas skirtas jprastam asmeniniam naudojimui ir netinka komerciniams tikslams.
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[Z3 Tootja: APPLICATION DES GAZ, 219 route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Seda seadet vbivad kasutada 8-aastased ja vanemad lapsed, kehaliste, sensoorsete voi
vaimsete vbimetega voi kogemuste ja teadmisteta inimesed, kui neid duetekohaselt jalgitakse
vOi kui neile on antud juhiseid seadme ohutu kasutamise kohta ja nad mdistavad seotud
ohte. Lapsed ei tohi seadmega mangida. Jarelevalveta lapsed ei tohi seadet puhastada ega
hooldada.

Kasutage ainult tootega kaasas olevaid vdi volitatud teeninduskeskusest ostetud osi voi
tarvikuid. Arge kasutage neid muude seadmetega véi muudel eesmaérkidel. Kasutage toodet
ainult selle ettenahtud eesmargil, nagu kirjeldatud kasutusjuhistes.

ETTEVAATUST!

Arge vaadake Kiirt.

Lapsi tuleb jalgida, et nad seadmega ei mangiks.

Arge kasutage koos uusi ja vanu patareisid. Arge kasutage koos leelis-, tavalisi (tsink-sisinik)
ega taaslaetavaid patareisid. See voib pdhjustada vooluringi Glekuumenemist ja taskulambi
ulekuumenemist.

Mittelaetavaid patareisid ei tohi laadida.

Toiteterminalid ei tohi olla lUhises.

Laetavad elektrivalgustid:

Kasutage ainult soovitatud voi tootja poolt mutdavaid tarvikuid.

Kasutage laadimiseks ainult tootja poolt kaasa antud laadimiskaablit.

Laadimiskaabel on mdeldud ainult siseruumis/kodumajapidamises kasutamiseks. Arge
kasutage laadimiskaablit dues.

Elektriloogi ohu vahendamiseks kasutage laadimiskaablit kuivas kohas.

Kui toitejuhe on kahjustunud, tuleb see asendada spetsiaalse juhtme vdi koostuga, mille saate
tootjalt voi tema teenindusagendilt.

Seadmes ei vai elektrivoolu sisse lulitada, kui aku on eemaldatud voi kui korpus pole terve.

See toode on mdeldud tavaparaseks isiklikuks kasutamiseks ega pole ette nahtud ariliseks
otstarbeks.
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Vyrobce: APPLICATION DES GAZ, 219 route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Tento spotfebi€C smi pouzivat déti starSi 8 let, osoby se snizenymi télesnymi, senzorickymi
a duSevnimi schopnostmi nebo osoby bez zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod vhodnym
dohledem nebo pokud byly pou€eny o bezpecném pouzivani spotfebi€e a chapou souvisejici
rizika. Déti si nesmi se spotfebitem hrat. Cisténi a udrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.

Pouzivejte pouze dily nebo pfislusenstvi dodavané s vyrobkem nebo zakoupené od
autorizovaného servisniho partnera. Nepouzivejte je s jinymi vyrobky nebo pro jiné ucely.
Vyrobek pouzivejte vyhradné pro jeho urCeny ucel uvedeny v navodu k pouziti.

POZOR:

Nedivejte se do paprsku.

Déti by mély byt pod dozorem, aby si se spotfebicem nehraly.

Nepouzivejte souCasné staré a nové baterie. Nepouzivejte souCasné alkalické, standardni
(uhliko-zinkové) nebo dobijeci baterie. To mizZe vést k pfehfati elektrického obvodu
a poskozeni svitilny.

Nedobijeci baterie se nesmi dobijet.

Napajeci svorky se nesmi zkratovat.

Pro dobijeci elektricka svétla:

Pouzivejte pouze pfislusenstvi doporu¢ené nebo vyrabéné vyrobcem.

Pouzivejte pouze dobijeci kabel dodavany vyrobcem na dobijeni.

Dobijeci kabel je ur€en k pouzivani pouze ve vnitfnich prostorach / doma. Nepouzivejte
dobijeci kabel venku.

Ke snizeni rizika urazu elektrickym kabelem pouzivejte dobijeci kabel na suchém misté.
Pokud je napajeci kabel poskozeny, musi byt vyménén za specialni kabel nebo sestavu
kabelu, které dodava vyrobce nebo jeho servisni spolecnost.

Neprivadéjte elektrickou energii do jednotky po vyjmuti baterie nebo kdyz kryt neni
neporuseny.

Tento vyrobek je ur€en pro bézné domaci pouZziti, neni ur€en pro komercni ucely.
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Tento pristroj smu pouzivat deti vo veku 8 rokov a starSie, osoby s obmedzenymi telesnymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami i osoby, ktoré nemaju skusenosti alebo znalosti,
ak su pod nalezitym dohladom alebo ak boli zoznamené s pokynmi na bezpecné pouzivanie
pristroja a pochopili rizika, ktoré s tymto ouzivanim suvisia. Nedovolte detom, aby sa s
pristrojom hrali. Pouzivatelské Cistenie ani udrzbu pristroja nesmu vykonavat deti bez
dohladu.

Pouzivajte len diely alebo prislusenstvo dodané s vyrobkom alebo zakupené v autorizovanom
servisnom stredisku. Nepouzivajte ich s inymi zariadeniami ani na iné ucely. Vyrobok
pouzivajte vylu¢ne na urCeny ucel, uvedeny v navode na obsluhu.

UPOZORNENIE:

Nedivajte sa na Iuc.

Deti musia byt pod dohfadom, aby sa so spotrebiCom nehrali.

NemieSajte staré a nové batérie. NemieSajte alkalické a Standardné (uhlikov-zinkové) batérie
alebo dobijatelné batérie. Mohlo by to mat' za désledok prehriatie obvodu a posSkodenie
baterky.

Nedobijatefné batérie sa nesmu znova nabijat.

napajacie koncovky sa nesmu skratovat.

Pre nabijatelné elektrické svietidla:

pouzivajte len vyrobcom odporucané alebo predavané drziaky.

Na nabijanie pouzivajte iba nabijaci kabel dodany vyrobcom.

Nabijaci kabel je ur€eny len na pouzitie vo vnutornom prostredi/v domacnosti. Nabijaci kabel
nepouzivajte vo vonkajSom prostredi.

Nabijaci kabel pouzivajte na suchom mieste na znizenie rizika urazu elektrickym prudom.
PosSkodeny privodny kabel sa musi nahradit vyrobcom alebo jeho servisnym zastupcom
dodavanym Specialnym kablom alebo supravou.

Po vybrati batérie alebo v pripade, Ze kryt nie je neporusSeny, nepripajajte k jednotke
elektrické napajanie.

Tento vyrobok je ur€eny na bezné sukromné pouzitie, nie na komercné ucely.
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Born 8 ara og eldri, einstaklingar med skerta likamlega, skynraena eda andlega getu, eda sem
hafa enga reynslu eda pekkingu a vorunni, mega nota teekid ef fylgst er vel med peim eda ef
peim hafa verid gefnar lei6beiningar um 6rugga notkun teekisins og pau skilji pa haettu sem
pvi fylgir. Born mega ekki leika sér ad taekinu. Born an eftirlits settu ekki ad sinna prifum og
vidhaldi a teekinu.

Notid adeins pa hluti eda aukahluti sem fylgja vorunni eda eru keyptir fra vidurkenndri
pjonustumidstod. Ekki nota pa fyrir onnur taeki eda i 68rum tilgangi. Notid voruna eingongu i
fyrirhugudum tilgangi, eins og fram kemur i notkunarleidbeiningunum.

VARUD:

Ekki horfa a geislann.

Geaeta skal pess ad born leiki sér ekki ad teekinu.

Ekki blanda saman gomlum og nyjum rafhlodum. Ekki blanda saman alkaliskum,
hefdbundnum (kolefni-zink) eda margnota rafhlodum. Pad geeti valdid pvi ad rafrasin ofhitni
og valdid skemmdum a vasaljésinu.

Ekki ma hlada einnota rafhlodur..

Ekki ma valda skammhlaupi i 6ryggjunum..

Fyrir endurhladanleg rafmagnsljés:

Notid adeins festingar og afestan bunad sem framleidandi meelir med eda selur.

Notid adeins hledslusnuruna fra framleidandanum til ad hlada.

Hledslusnuran er eingdngu aetlud til notkunar innandyra / heimilisnota. Ekki nota
hledslusnuruna utandyra.

Til ad draga ur haettu a raflosti skal nota hledslusnuruna a purrum stag.

Ef rafmagnssnuran skemmist verdur ad skipta henni ut fyrir sérstaka snuru eda samstaedu fra
framleidandanum eda pjoénustuadilanum.

Ekki setja rafmagn a eininguna pegar buid er ad fjarleegja rafhloduna eda pegar hlifin er ekki
heil.

Pessi vara er atlud til einkanotkunar inni @ heimilum, en ekki i vidskiptatilgangi.
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Tos3u ypen moxe ga ce msnonsea OT Aeua Ha Bb3pacT Hag 8 roavHu, OT nvua C HaMmaneHu
dun3n4eckn, CEH30PHN UNU YMCTBEHM CMOCOOHOCTU MK 6€3 oNuUT UnM 3HaHUS, ako Te
ca HagnexHo HabntogaBaHM UMM ako ca UM AafeHW MHCTPYKLMM OTHOCHO ©6e30MmacHOTO
M3Mon3BaHe Ha ypeda M CBbp3aHUTe C Hero puckoBe ca pas3bpaHu. [leuaTta He TpsbBa Ooa
urpasaT ¢ ypeaa. lNMouncrTeaHeTo 1 nogapbXKKata oT NoTpeduTenst He TpsidoBa Aa ce u3BbpLuBaT
oT geua 6e3 Haasop.

M3non3BanTte camo 4YacTuTe UNU akcecoapuTe, JOCTaBEeHU C NPoAyKTa Unu 3akyneHu ot
oTopu3upaH cepBU3eH LeHTbp. He rm nsnonssante 3a Apyrv yCTPOMCTBa UNu 3a Apyru
uenu. Manonssante NpoAyKTa U3KITIOYUTENHO MO npefHas3HayYyeHne, KakTo € NOCOYEHO B
WMHCTPYKUMUTE 3a eKkcrnoatauus.

BHUMAHMUE:

He rmeganTe KbM nbya.

Heuata Tpabea ga 6baoaT HabnogaBaHK, 3a Ja ce rapaHTupa, Ye HaAMa Aa Cu UrpasiT ¢ ypeaa.
He cmecBanTte ctapu u HoBu BGatepun. He cmecBanTe ankanHu, cTaHgapTHU (LUHK-
BbIMEPOOHN) UK akyMynaTopHu 6atepun. Pe3yntaTbT MOXe [a LOBeAe A0 NperpsiBaHe Ha
BEpuraTta n noepefa B M3nbyeallaTta ce CBETNMHa.

Henpesapeanmute 6atepum He TpsibBa Aa ce npesapexaar.

3axpaHBawuTe krnemu He TpsabBa Aa 6bAaT CbeAMHEHN Ha KbCO.

3a aKkyMynaTtopHu1 eneKkTpuYeCcKkn CBEeTNUHMU:

M3non3BanTte camo NpucTaBkW, MpenopbYyaHy UNu NpogaBaHu OT NPOM3BOAUTENS.

3a 3apexpaaHe u3nonaearte camo kabena 3a 3apexaaHe, NnpegocTaBeH OT NPOU3BOAMTENS.
KabenbT 3a 3apexgaHe e npegHa3HadveH 3a ynotpeba camo Ha 3akpuTo/B AOMaKMHCTBOTO. He
n3nonseanTe kabena 3a 3apexgaHe Ha OTKPUTO.

3a pga HamanuTe pucka OT TOKOB yaap, n3nonssante kabena 3a 3apexgaHe Ha Cyxo MSCTO.
AKoO 3axpaHBalLmAT kaben e noBpedeH, Ton TpsAbBa Aa ce 3aMeHu CbC cneumaneH kaben unm
crnobka, KoMTo ce npeaniaraT OT NPOU3BOANTENS NI OT HETOBUSA CEPBU3EH areHT.

He npunarante enekTpMyecTBO BbPXY ypeaa, creq kato barepuaTta e oTCcTpaHeHa Unm KoraTto
KOPMNyCbT HE € NHTAKTEH.

Tosu NPOAYKT € npeaHa3Ha4vyeH 3a CTaH4apTHO MHOMBUAOYyariHO nori3BaHe. He e npegHa3Ha4eH
3a TbProBCKU LENN.

25





